Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD - Tru Dot FIXED PISTOL SET
GLOCK STD.FRAMES 9/357S1G/40/45GAP G/Y

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the AVAIL ABLE
standard weapon sights, Meprolight’s Self-llluminated night sights can be

mounted directly with minor modifications. Superior production methods and

rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law

enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon

manufacturers. A full quality program, certified to 1ISO-9001:2008 and

complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products

and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to

these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and

after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the

existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for

daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to

users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color

on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected

models only) and green tritium dot on the front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD.FRAMES 9/357S1G/40/45GAP G/Y
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010474

Mfr. No.: 0102243201

Color: Black

Make: Glock

Delivery weight: 0.03kg

UPC: 840103135366
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Sicherheitshinweise fur das Tru Dot FIXED PISTOL
SET GLOCK STD

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der Verbesserung lhrer SchieBfahigkeiten zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir Ihre Waffe geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf VerschleiB oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.
Prifen Sie regelmalig auf Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die TruDot® Sights nur in Verbindung mit kompatiblen Handfeuerwaffen.

¢ Bei der Installation und Nutzung sollten Sie stets eine Schutzausriistung tragen.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Sichtgerate gelangen.

Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts in extremen Wetterbedingungen, die die Sicht
beeintrachtigen kénnten.

Testen Sie die Sicht vor dem Einsatz, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemafg funktioniert.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die notwendigen Werkzeuge verfiigen, um die Sights zu
installieren.

o Lesen Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Waffe, um sicherzustellen, dass Sie die Sights korrekt
anbringen.

2. Installation

o Entfernen Sie die alten Sights gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Montieren Sie die TruDot® Sights mit den mitgelieferten Schrauben.
o Stellen Sie sicher, dass die Sights fest sitzen und in der richtigen Position sind.

3. Nutzung

o Richten Sie die Sights auf das Ziel aus und verwenden Sie die drei Punkte flr eine prazise
Zielerfassung.
o Uben Sie regelmé&Rig, um sich an die Sicht zu gewdhnen und lhre Treffsicherheit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektronik und Waffenabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle RecyclingProgramme in Ihrer Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Handfeuerwaffen oberste Prioritat hat. Halten
Sie sich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in Ihrem Land.



Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD. This safety instruction guide is designed to
help you understand the safe usage, installation, and maintenance of your product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before use to ensure your safety and
the safety of others.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is installed and used according to the instructions provided.

Always handle firearms and accessories with care and respect, as they can be dangerous if misused.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.

Do not attempt to modify the Tru Dot sights beyond the recommended installation procedures.
Use only compatible firearms as specified in the product description.

Avoid using the product in extreme environmental conditions that may affect its performance.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when aiming.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove Existing Sights: Carefully remove the original front and rear sights from your Glock.

Align Tru Dot Sights: Position the Tru Dot sights on the firearm, ensuring they are aligned correctly.
Secure the Sights: Use the appropriate tools to secure the sights in place. Ensure they are tightly fitted
to avoid any movement.

5. Check Alignment: Once installed, check the alignment of the sights to ensure they are properly
positioned for accurate aiming.

Ll

Usage

¢ Daylight Use: The Tru Dot sights provide a clear aiming reference during daylight conditions with three
solid dots.

¢ Lowlight Conditions: The selfilluminated features allow for effective aiming in lowlight situations.

¢ Nighttime Use: The sights are designed to be visible in complete darkness, providing reliable aiming
reference.

Disposal Instructions

 Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and firearm accessories.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding your Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD, please refer to
the manufacturer's customer service resources. Ensure that you have your product information available when
seeking assistance.

Thank you for prioritizing safety while using your Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD. Enjoy your enhanced
aiming capabilities responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tru
Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD

Introduccion

Gracias por elegir el Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD de MEPROLIGHT®. Este producto ha sido disefiado
para mejorar tu punteria en condiciones de poca luz. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar una experiencia segura y efectiva. Esta guia esta disefiada para proporcionarte informacién
clara y sencilla sobre las medidas de seguridad, instalacién y uso del producto.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el producto regularmente para detectar posibles dafios o desgaste.

No utilices el producto si esta dafiado o defectuoso.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza siempre gafas de proteccién al disparar.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar las miras.

No apuntes nunca a personas o0 animales mientras utilices el arma.
Familiarizate con el funcionamiento de tu arma y las miras antes de disparar.
Realiza prdcticas de tiro en un entorno seguro y controlado.

Mantente alerta y concentrado al utilizar el arma y las miras.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacién:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
o Reune las herramientas necesarias para la instalacién (generalmente, un destornillador adecuado).

2. Retirar las Miras Antiguas:

o Localiza las miras estandar de tu arma.
o Utiliza el destornillador para quitar las miras antiguas con cuidado.

3. Instalar las Nuevas Miras:

o Coloca las miras Tru Dot en la posicién correspondiente.
o AsegUrate de que estén alineadas correctamente.
o Asegura las miras utilizando el destornillador, pero no aprietes en exceso.

4. Verificacion:

o Verifica que las miras estén firmemente instaladas.
o Realiza una prueba visual para asegurarte de que estan alineadas correctamente.



Uso

¢ Ajuste de la Mira:

o Familiarizate con el ajuste de la mira para adaptarla a tus preferencias de punteria.
o Practica el uso de las miras en condiciones de luz diurna y baja luz.

¢ Practica:

o Realiza practicas de tiro en un entorno seguro.
o Evalla tu punterfa y ajusta segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas.
¢ No arrojes el producto a la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el producto, consulta el sitio web de MEPROLIGHT® para
obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier tipo de equipo de tiro. Sigue estas
instrucciones y directrices para garantizar una experiencia segura y efectiva con el Tru Dot FIXED PISTOL SET
GLOCK STD.



Guide de Sécurité pour le Tru Dot FIXED PISTOL
SET GLOCK STD

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD. Ce guide de sécurité a été concu pour t'aider a
utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Il est
essentiel de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit afin de minimiser les risques et d'assurer une
utilisation optimale.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou des utilisateurs formés.
¢ Ne laisse pas les enfants jouer avec le produit ou s'en approcher sans supervision.

Vérifie régulierement I'état du viseur pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Utilise le produit uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été concu.

Suis les instructions d'utilisation et d'installation fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pointe jamais une arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le viseur.

Ne modifie pas le produit sans |'approbation du fabricant.

En cas de dysfonctionnement, arréte immédiatement I'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Montage du Viseur :

o Retire le viseur existant de I'arme si nécessaire.
o Aligne le viseur Tru Dot sur le support de I'arme.
o Fixe le viseur en utilisant les vis fournies, en t'assurant qu'il est bien en place.

3. Vérification :

o Une fois installé, vérifie que le viseur est solidement fixé.
o Effectue un test de visée pour confirmer que le viseur fonctionne correctement.

Utilisation

e Pour activer le viseur, assuretoi qu'il est correctement installé.
o Utilise le viseur pour des tirs a la fois de jour et de nuit, en te familiarisant avec les points de visée.
¢ Entrainetoi régulierement pour améliorer ton efficacité avec le viseur.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

» Consulte les réglementations locales pour I'élimination des équipements électroniques et des pieces
d'armement.

¢ Si possible, rapporte le produit a un point de collecte approprié pour un recyclage responsable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour des questions ou des préoccupations concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le
fabricant ou le distributeur. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée
de main.

Ce guide de sécurité vise a te fournir les informations nécessaires pour utiliser le Tru Dot FIXED PISTOL SET
GLOCK STD en toute sécurité. En suivant ces directives, tu contribues a garantir non seulement ta sécurité,
mais aussi celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tru Dot
FIXED PISTOL SET GLOCK STD

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD. Questa guida fornisce informazioni importanti

sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire
un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

In caso di dubbi sulla sicurezza del prodotto, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di puntare I'arma verso te stesso o verso altre persone durante |'uso.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il set di mire.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e l'uso.

Non utilizzare il set di mire in condizioni di scarsa visibilita senza un'adeguata illuminazione.
Segui sempre le leggi locali e le normative relative all'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

o Rimuovi le mire esistenti seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
o Posiziona il Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD sulla tua pistola GLOCK.
o Fissa le mire in posizione utilizzando gli strumenti appropriati.

o Controlla che le mire siano saldamente fissate prima di utilizzare I'arma.

o Durante l'uso, allinea i tre punti di mira per una mira precisa.
o Utilizza il set di mire in diverse condizioni di luce per familiarizzare con il loro funzionamento.
o Esegui sempre una prova di tiro in un ambiente sicuro per verificare I'accuratezza delle mire.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici
e delle armi.
¢ Controlla se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua area.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD, si
consiglia di contattare un professionista qualificato o il rivenditore presso cui e stato acquistato il prodotto.

Ricorda di segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti e di controllare



regolarmente per eventuali aggiornamenti sulle procedure di richiamo.



Brukerveiledning for Tru Dot FIXED PISTOL SET
GLOCK STD

Introduksjon

Takk for at du valgte Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD. Dette produktet er designet for & forbedre dine
skyteferdigheter under ulike lysforhold. Det er viktig a felge sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk
og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert av en kvalifisert fagperson.

Bruk alltid sikkerhetsutstyr som hgrselsvern og vernebriller nar du bruker vapen.

e Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker vapen, og sgrg for at det ikke er noen i naerheten
som kan bli skadet.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende vapenbruk og oppbevaring.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kontroller at siktene er riktig montert far bruk.

o Test siktene under sikre forhold fgr du bruker dem i en faktisk skytesituasjon.

Unnga a bruke siktene i ekstreme vaerforhold som sterk regn eller take, da dette kan pavirke sikteevnen.
lkke forsgk & modifisere siktene pa egen hand; dette kan fare til feilfunksjon eller skade.

Sgrg for at vapenet er i god stand og at alle sikkerhetsmekanismer fungerer som de skal.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av siktene:

o Fjern de eksisterende siktene fra vapenet.
o Plasser Tru Dot siktene pa de angitte festepunktene.
o Stram festeskruene forsiktig uten a overstramme, da dette kan skade siktene.

2. Justering av siktene:

o Juster siktene for & sikre at de er i trdd med vapenets siktepunkt.
o Test justeringen ved & skyte pa et mal under kontrollerte forhold.

3. Bruk av siktene:

o Nar du bruker siktene, fokuser pa de tre solide prikkene for & oppna best mulig treff.
o Bruk siktene bade i dagslys og under lavlysforhold for & bli vant til deres ytelse i forskjellige
lysforhold.

Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale forskrifter for avhending av vapenutstyr og tilbehar.

e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, sgrg for & avhende det pa en sikker og miljgvennlig
mate.

» Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallsprosedyrer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det
anbefales a ha produktets serienummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig ved henvendelse.

Sluttord

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av Tru Dot FIXED PISTOL
SET GLOCK STD. Takk for at du tar ansvar for din egen sikkerhet og andres.



Instrukcja dotyczaca bezpieczenstwa
uzytkowania zestawu przyrzadow celowniczych
Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzadéw celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD. Nasze przyrzady
celownicze zostaty zaprojektowane z myslg o poprawie efektywnosci celowania w réznych warunkach
oswietleniowych. W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania i maksymalnej wydajnosci, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem przyrzaddw celowniczych, upewnij sie, ze bron jest w stanie spoczynku i niezatadowana.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych zalecanych przez producenta.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrzadéw celowniczych oraz ich mocowanie.

Nie modyfikuj przyrzadéw celowniczych bez konsultacji z wykwalifikowanym specjalista.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze przyrzady celownicze sg prawidtowo zamontowane przed kazdorazowym uzyciem.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie korzystaj z przyrzgdéw i
skontaktuj sie z serwisem.

Nie kieruj broni w strone os6b ani zwierzat.

Uzywaj przyrzaddw celowniczych wylacznie w przeznaczonych do tego warunkach, unikaj ekstremalnych
temperatur i wilgotnosci.

Dzieci i osoby niepetnoletnie powinny by¢ pod statym nadzorem dorostych podczas korzystania z broni
palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz przyrzadéw celowniczych:

o Uzyj odpowiednich narzedzi do demontazu starych przyrzadéw celowniczych.
o Zamontuj nowe przyrzady Tru Dot, upewniajac sie, ze sa prawidtowo osadzone.
o Sprawdz, czy przyrzady sg stabilne i nie poruszajg sie podczas uzytkowania.

2. Uzycie przyrzadéw celowniczych:

o W dzien: Uzywaj trzech solidnych kropek jako punktéw odniesienia do celowania.

o W nocy: Przyrzady Tru Dot oferujg samowystarczalne Zrédto Swiatta, ktére nie wymaga
przetgczania miedzy trybami.

o Regularnie ¢wicz celowanie w réznych warunkach, aby zwiekszy¢ swoje umiejetnosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane przyrzady celownicze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadoéw elektronicznych i materiatéw niebezpiecznych.
e Nie wyrzucaj przyrzadéw celowniczych do zwyktego kosza na $mieci.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub potrzeb zwigzanych z bezpieczehstwem prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem
lub serwisem producenta.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic
bezpieczne i efektywne korzystanie z przyrzadéw celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD.



Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta tuotteet on suunniteltu vain aikuisten
kayttdon ja niita tulee kayttda vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta vain tuotteen kanssa yhteensopivia lisdvarusteita.

¢ Varmista, etta tahtaysjarjestelma on kunnolla saadetty ennen kayttéa.
Al3 suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai eldimia.

Valtd ampumista heikossa valaistuksessa ilman asianmukaista opastusta.
¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Asenna tahtaysjarjestelma ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

2. Kaytto

o Ota tuote kayttédn vain turvallisessa ymparistdssa.
o S33ada tahtaysjarjestelmasi ennen ampumista.
o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen kuin kaytat tuotetta tositilanteissa.

Jatteiden havittaminen

¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina ohjeita ja varotoimia, jotta voit kayttaa Tru
Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot FIXED PISTOL
SET GLOCK STD

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
skjutférmaga under svaga ljusforhallanden. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning som hdrselskydd och skyddsglaségon nar du anvander handeldvapen.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att sikten ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven nar det ar av.

¢ Anvand produkten endast fér dess avsedda syfte.

Var medveten om omgivningen nar du anvander produkten, sarskilt i svaga ljusforhallanden.
F6lj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av handeldvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o Ta bort de befintliga siktena fran ditt Glockvapen.
o Fast Tru Dot siktena pa plats enligt instruktionerna i produktmanualen.
o Kontrollera att siktena ar ordentligt sdkrade innan anvandning.

2. Anvandning av produkten:

o Rikta vapnet mot malet med hjalp av de tre solida punkterna som representerar siktlinjen.

o Justera din siktpunkt enligt ljusférhallandena, och kom ihag att Tru Dot siktena ar designade for att
vara synliga bade dag och natt.

o Ova regelbundet fér att forbattra din traffsakerhet.

Avfallsanvisningar

e Kassera forpackningsmaterialet pa ett miljovanligt satt.

e Om produkten ar defekt eller inte langre behdvs, folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska
produkter och farligt avfall.

¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besék deras officiella
webbplats. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Tru Dot



FIXED PISTOL SET GLOCK STD. Tack fér att du bidrar till en saker anvandning av handeldvapen.



Navod k bezpecnému pouzivani miridel Tru Dot
FIXED PISTOL SET GLOCK STD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mifidla Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD. Tento produkt je navrzen tak, aby
zvysil vasi schopnost presné mifit za rliznych svételnych podminek. Abychom zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze jste si precetli veSkeré pokyny a upozornéni.

e Udrzujte mifidla mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri pouzivani zbrané s mifidly dodrzujte vSechny zdkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani
zbrani ve vasi zemi.

¢ Pravidelné kontrolujte mifidla, zda nejsou poskozend nebo opotrebovand. V pripadé poskozeni je
okamzité vyménte.

¢ Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Mifidla jsou urcena pouze pro pistole Glock. Nepouzivejte je na jinych typech zbrani.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy zachovavejte bezpelnostni zasady, jako je smérovani hlavné zbrané mimo
lidi a zvirata.

¢ Pri no¢nim pouzivani se ujistéte, ze mate dostatecné osvétleni pro bezpecné a presné mireni.
Nezapomente, Ze mifidla Tru Dot jsou navrzena pro pouZziti za rlznych svételnych podminek, ale vzdy
dbejte na okolni podminky.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace miridel:

o

Zajistéte, aby byla zbran bezpecné vyprazdnéna a odjisténa.

Pomoci vhodného néaradi odstrante stdvajici mifidla z pistole Glock.

Nainstalujte predni a zadni mifidlo Tru Dot podle pokynd vyrobce. Ujistéte se, ze jsou spravné
umisténa a pevné uchycena.

Pfed opétovnym pouzitim zbrané zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné namontovana.

[¢]

[¢]

o

2. Pouzivani miridel:
o Pfi pouziti mifidel v dennich podminkach se ujistéte, ze jsou dobfe viditelné.

o V noci se spolehnéte na samosvételnou funkci mifidel pro zvyseni presnosti.
o Pfi strelbé se soustredte na tfi pevné body, které tvori zamérovaci referenci.

Pokyny pro likvidaci

e VSechny soucasti mifidel a baleni likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud mate jakékoli dotazy ohledné likvidace, obratte se na mistni Urady nebo ekologické organizace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na svého



prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktovani k dispozici informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
mitidel Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK STD.
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